L)

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 R #5830 De kling

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

I -

KUEHNEANAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: é' ZQ—D
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: IS
Quantita Imballi:

Conformitiyalie schededimbalio: E
Data contgolly L 051%)

, Gerthany

(80061253
SO034LT g6

Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

L

5) LieferorNr.

e
Lieferschein

Supplier No, Delivery note Date
[ 80‘26 Ll(% L, Code foumisseur Bon de livraison Dato
81001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdstan des Baslellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additlonal Suslomer Data Qur Department Fhone/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence 5500039164 0000 indic. complém. cllen{ Notre département Tél Faxintéme Notre crdre no.
0000012984 080%& 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédilon | frel  20) unfra! 21} Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ks Weight kgs / Poids kg
fOI'Wa_rS'ier HIVO ) ﬁfm ::Eﬁ:ll% npa?:’;':r:ﬂgembullaga iﬂ:&#ﬂmﬁ r'enval brutta/grossibmut nelto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Versandenschrif/Shipping Address/Admsse d'expédiilon 26) A fUnload L teu de désharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) A dek art/RE(E Tlent 28) MateriatMaterlal/Réfdrance a0} Menge 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique B Jascription Quaniity Unit
Posie ' dench Ic hil n:| 'clllent Pi ket h duction bateh/Let du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012730
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 25160698380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012746
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2518089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012744
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conilicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
hot become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:faww hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 D273 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 08B0 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher




™

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

t

Ll

§) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supglier No. Dellvery note Dale
. Cods foumlsseur Bon de llwalson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/FaxBDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Yeur Reference ‘Additional Customer Daln QOur Department Fhone/Fax Exiension OurOrder No.
Voirs référance 5500039164 0000 Indie, complém. cliant Notre département Tél/Faxintdme Notre ordre po.
0000012984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO s :2?}3 mﬁ'&muaga Teacueaton de Fenvol brutto/grossfant netto/natinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,700 13.125
25) Versandanschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) ¢ fUnlopd L fonfleu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Malerdalunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Materal/Material/Référence 20) Mange 31) Einhed
ftem Anderungsstend/EnplneerngChange/Etal Technique BezelchnungMascriplion/Deseription Quentry Unit
Posle :(. d nei/C i :;lc.heni ¥ h Praduction batch/Lot du prod Quentits Unité
040 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012747
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012745
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012743
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLARDEMNDOOK

Peutsche Bank AG, Mlinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarrmechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M., Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

LN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Hunden-Hr®
Custamer il

5) Llsferer-Nr. Llef‘erseh.eln Datum m
Supplier No. Delivery nole Dats
Code foumissaur Ban de livralson Date
91001046
11 thr Zeichen 11) Bestellung/OrderfiCommands 10) Zvsetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additlonal Gustomar Data ©Qur Depariment Phone/Fax Exiepsion Qur Omder No,
Votrs référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Té/Fax Intéma Notre ordre no.
0000012984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kp/ Welight kgs / Poids kp
fOfwa.rger HIVO . Fr:wnu ::ns;: ;T:z':ndg'emhallage ETEL‘IJ:TEI'I\Z?; I'envol brulto/gross/orut netia/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Versandanschaf/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) A Unlead L Isude
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20} Materdal/Maiorial/Ré&fSronce 30) Menge 31} Einhert
lem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technlqua pion/Descrip Quantity Unit
Poste ;" .,.:. hamge/Ct .... "‘n; ‘:;":;?rl'[m Produktionscharge/Producilon batch/Lot du production Quanilté Unilg
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012748
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012742
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553734
5000012750
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvagel.cormen/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 06004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC:; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, 1BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hétscher




Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i

Lieferschein

5y  LiefererNr Datum
Supplier No. Dallvary nola Date
Code foumisseur Eon de livralson Date
91001046
10) Jhr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Referance Additional Gustomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complim. cllent Notre départernent TéLFax intéme Naire ofdre no,
0000012984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition fmlld 20) unfra{d 210 Vacm;ckungsarl 22) \sfelrsa;'ldzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa.rqer HIVO . ?r:ncu :gftacm :.Iidar:f‘ambala‘aga ldlﬁ&ﬁlgatﬁiﬁ Penval brutto/grossibrut netio/nstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25} Versandanschrft/Shipping Address/adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A L de/ artF tent 2¢) Matera¥Malerlal/Référence a6} Menge 31) Einhelt
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique Bezelehnung/Deseipton/Deseription Quantity Unit
Paste Kundench: /CH /Lot Client Produktionschamgs/Preduction batch/Lot du production Quantité Units
L fendarBatch/Lot Fot
100 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012749
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012741
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012756
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvagel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXCK

H3BC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 4/6



u L
> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straike 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note

&) Lleferer-Nr.

Lieferschein BDatum
SupplisrNo. Dellvery nols Date
Coda foumnisseur Eon de livealson BPate
91001046
10} |hrZealchen 11} Bastellung/Crier/Commanda $0) Zusatzdaten des Bestallars 12) Unsere Abtgilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Yeur Refersnce Additienal Gustomer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre départemant TélFax Intéme Notre ardre no.
0000012984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of Shipment/Mods d'expédition | frei 20} unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g-:lndcn ::::}g :ﬂifi‘gr:iqemballaga ﬁl{gﬁﬂ:ﬂt’mﬁ I'envol brutto/gross/brut neitofnevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} AbladestellefUnfoad Location/Lleu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos, 28) MaterdalKunde/CustomaPart/Référencadilent 28} Materal/MateralRéférence 30) Menpge 31} Einheit
{tem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue /Description/t Quantity Unit
Foste z( dench ! s "‘D; l;'I',“::nclllanl ) Frodukiionschargs/Preduction bateh/Lot de production Quaniits Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012752
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012753
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012758
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4200 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’ General Terrns or Conditions are not sccepted by us and do
net bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 5/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel ~
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) LlefererNr. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Data
Code foumisseur Bon da livralsen Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/OrdsrCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13) Tef./Fax Durchwah! 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Addillonal Custemer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension ©ur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlo, compiém. client, Nolre dépariement TélJFaxintéme Notre ardre no.
0000012984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Way of ShipmentiMode d'expédilion | frel 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht ko/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Moda d'emballago Identification de l'envol brutto/grossirut netio/natimat
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.700 13.125
25) Versandansehrift/Shipping AddrassiAdresse d'expédition 26) AbladesiellefUnfoad L leu de décharp
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42458694 - 42461428 280 pc

Incoterms 2020:
Country of erigin:

FCA Denkiingen
DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting er deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agh.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC:; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency. EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW.Bank, Stutlgart, Currency: USD. 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

6/6



Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

3264478
5 Lleferer-Nr. Llsfarschaln Datun
Suppller No, Delivery note Data
Code fournisseur Bon ds livraison Data
91001046
10} [hr Zeichen 41) BesiellungiOrderiCommanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unssre Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aultraps-Nr.
Your Reference Additlanal Cusiomer Dala Our Depariment PhoneiFax Extenslon CurOmder No.
Volre référenca 5 5000391 64 00001 [ndie. compldm. client Netre département TélfFax [niama Nolre ardre no.
0000012 HUG-LGV/Mey 4280 /9300 50157854

18) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expadition| frei 203} unfrel
paid npald

21) Verpackungsart
Patking

22) Versandzeichen
Shipplog Marks

23) Gesamigewlchl ko/ Weight kos / Palds kg

forwarder HIVO franco | portda Moda d'embatlage tdentification de lenvoi brutio/grossfnt netiofet/net
Spedition Schweitzer X seadanment 14.700 13.125
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expadition 25) Abladestelie/Unload Location/tieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlalTell-Nr. 28) MalerlaVMateral/Réfdrence a0} Menge 31) Einhett
ltam Customer Part No. iCescriplion/Descrpth Quantity Unit
Poste Référanco du cllent Preduktionschamge/Produciien batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
20MnCrS5

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,160 0,000 0,500
quotient Al / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted

Grain size 7-9

CL K3 {(Oxide) < 30,00

Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % S 0,024 %

Cr 1,120 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,100 % Sn 0,006 %

Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 00,0092 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %

o 0,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1;B 3 5 7 =} 11 13 15

HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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C il T T
Sendung-Nr.: 20-063700 vom 20.05.2020
20-003700
1 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik $mbH
Digse Befdrderupg unterfieqt f{rolz elner ge- Ce lranspot est soumis, nongbstan! fouts

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

genteiligen ¢ hunp  den  Basil g clause trelre, & la G lon yelative au
86920 Denklingen des Oberelnkommens ftker den contral da (ranspod internalional des

Beférdarungsvertrag Im  Intern, marchandises parroute (MR},

Siraiengltarverkehr (CMR).

2 Empianger/ Deslinatalre ’ i § Frachiftitrar I.Transponeur ) Eer;utzt;a Gen.-l‘\.Jr.:
MAGNA PTS.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNC “ Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslisferungsort des Guies 7 Kieu ;;réw payr la Jivzalson de fa marchandise I 7 NachrclgsnderlFrachtmhrm: { Transperiaurs succassis Benu‘tz!e C::en:-Nr.:

Ort/Llsu MODUGNO
Land 7 Pays Italien Zelt{ Temps

Dalum/Date  26,05.2020

4 Ot und Tag der Ohemahme / Liau of date deJa prise en charge dela

marchapdise
Ont f Lleu Denklingen 0
Land/ Pays Deutschiand Zeh/ Tomps g Vorbshalta und Bemerkungen des Frachiflitrer f

Réservas et cbhsaryations des transporieurs

Daum/Date  20,05.2020

5 Belgafiigte Dokumenta / Bocuments annexes

gPos. 40 ZeichanMNr. i {1 Anzahl dar LM 12 Arldar' 43 Bozslchaung des Gules 44 Gewicht, kg 15 Umiang
No. Margues ef numéros Nombre des colis Vempackung Nalure de [a marchandisa Palds, kg cbm
1 82644738 21 COLLI Getriebetells 20,654 73,68

2  82644787-88

Summe: i 20.664,00
Totat:
21,00 coLu
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitthung der Tariidlameter tmit GranzObergéngen
? von H km
P
18 Frachtz {sung / Presctiption d'affranchi t i 24 Besondere Ve'reln'uamngen #Conventions parliculeres
unfre! - Rechnung an Empfénger
pT—— g T Nt Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 Kiz g vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenhelt Ubernommen,
Ankanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzlbergang i - o Gul 2
2 b2 285
20 Hirschvogel Umformtachnlk GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viz
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburyg
[4
Unterschritt und Stempe! des Absendars Unterschiift und Stempel das Fraehtfihrers | .
Sipnaiure et limbre rexpaditeur ianalure et Umbra ¢u tr i R ECE\ i I?‘ﬂ rs_l e il
Verifica s grdhn O 7@ O
‘ €as gualiia o A=A ]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschafisfihrer: Axsl, Friegrich, Ingrld und Jans Schwaitzer COMMERZBANK' e
Carl-Benz-Straka 23 Amtsgaricht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuftgart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemst: www.schweitzer-loglstik.de [BAN: DE13 80480008 0501 5408 0D

Telefax (07141} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFG04



